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1 Prise secteur
2 Piste précédente / Recherche de chaînes / Commande d'appel
3 /OK Lecture/Pause/Valider
4 /SCAN Piste suivante /Recherche de stations
5 /MODE Allumer/Éteindre/Sélection de la source
6 Volume -
7 Volume +
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3 Consignes de sécurité

3.1 Caractères et symboles utilisés
Dans ce mode d'emploi :

Indique une consigne de sécurité dont le non-respect peut entraîner des blessures 
graves, voire mortelles. Tenez compte des mots-clés suivants :

DANGER - Blessures graves pouvant entraîner la mort

AVERTISSEMENT - Blessures graves, pouvant entraîner la mort

ATTENTION - Blessures

Indique une remarque que vous devez impérativement respecter pour éviter 
tout dysfonctionnement de l'appareil, toute perte ou utilisation abusive des 
données, ou tout fonctionnement involontaire. Elle décrit également d'autres 
fonctions de votre appareil.
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Avertissement : présence de tension électrique. Respectez toutes les consignes 
de sécurité afin d'éviter tout risque d'électrocution. N'ouvrez jamais l'appareil.

Généralités :

 Utilisation en intérieur – Les appareils portant ce symbole sont uniquement destinés 
à une utilisation en intérieur.

Classe de protection II – Les appareils électriques de classe de protection II sont 
des appareils dotés d’une double isolation continue et/ou d’une isolation 
renforcée et ne disposant d’aucun raccordement pour un conducteur de 
protection. Le boîtier d’un appareil électrique de classe de protection II, 
entièrement recouvert d’un matériau isolant, peut constituer, en partie ou en 
totalité, l’isolation supplémentaire ou renforcée.

 Votre appareil porte le marquage CE et est conforme à toutes les normes européennes 
requises.
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Les appareils électroniques ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères, 
mais doivent être éliminés de manière appropriée, conformément à la directive 
2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du
4 juillet 2012 relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques – être 
éliminés de manière appropriée. À cette fin, veuillez déposer cet appareil, en fin de 
vie, dans les points de collecte publics prévus à cet effet.

3.2 Utilisation conforme
La radio à prise VIOLA est conçue pour la réception d’émissions radio FM. Elle peut diffuser 
des flux audio via Bluetooth sur le haut-parleur intégré. L’appareil est destiné à un usage 
privé et n’est pas
adapté à un usage professionnel. Toute autre utilisation est considérée comme non 
conforme !

3.3 Utilisation sûre du produit
BiGe : veuillez respecter les consignes ci-dessous afin de minimiser les risques pour la 
sécurité, d’éviter d’endommager l’appareil et de contribuer à la protection de 
l’environnement.
Lisez attentivement toutes les consignes de sécurité et conservez-les pour toute question 
ultérieure. Respectez toujours toutes les mises en garde et consignes figurant dans ce 
mode d’emploi et au dos de l’appareil.
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 AVERTISSEMENT !
N’ouvrez jamais l’appareil !
Le contact avec des pièces sous tension peut être mortel !

 AVERTISSEMENT !
Risque d’étouffement ! Ne laissez pas l’emballage et ses composants à la portée des 
enfants. Risque d’étouffement dû aux films plastiques et autres matériaux d’emballage.

Respectez toutes les consignes suivantes pour une utilisation conforme de 
l'appareil et afin d'éviter tout dysfonctionnement de l'appareil et tout risque 
de blessure.

- Ne réparez pas l'appareil vous-même. Toute réparation doit être effectuée 
exclusivement par du personnel qualifié. Contactez nos services après-vente.

- L'appareil ne doit être utilisé que dans les conditions ambiantes spécifiées.

- N’exposez pas l’appareil à des gouttes d’eau ou à des projections d’eau. Si de 
l’eau a pénétré dans l’appareil, éteignez-le, débranchez-le de la prise et
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prévenez le service après-vente.

- N’exposez pas l’appareil à des sources de chaleur susceptibles de le 
réchauffer au-delà de son utilisation normale.

- En cas de défaut visible de l’appareil, d’odeurs ou de dégagement de fumée, de 
dysfonctionnements importants ou de dommages au boîtier, contactez 
immédiatement le service après-vente. Ne remettez plus l’appareil en service.

- L'appareil ne doit être utilisé qu'avec la tension secteur prescrite. N'essayez 
jamais de faire fonctionner l'appareil avec une autre tension.

- Si l'appareil présente des dommages, il ne doit pas être mis en service.

- N’utilisez pas l’appareil à proximité de baignoires, de douches, de piscines ou 
d’eau courante/projections d’eau. Il existe un risque d’électrocution et/ou de 
défaillance de l’appareil.

- Aucun corps étranger, par exemple des aiguilles, des pièces de monnaie, etc., ne 
doit pénétrer à l’intérieur de l’appareil. Ne touchez pas les contacts de 
raccordement avec des objets métalliques ou avec les doigts. Cela pourrait 
provoquer des courts-circuits.
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- Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les 
enfants) présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou 
manquant d’expérience et/ou de connaissances,
à moins qu’elles ne soient surveillées par une personne responsable de leur 
sécurité ou qu’elles aient reçu de cette dernière des instructions sur la manière 
d’utiliser l’appareil.

- Il est interdit d'apporter des modifications à l'appareil.
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3.3.1 Mentions légales

Par la présente, TechniSat déclare que l'appareil radio de type VIOLA (radio 
sur prise) est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la 
déclaration de conformité de l'UE est disponible à l'adresse Internet suivante :

hGp://konf.tsat.de/?ID=25282

TechniSat ne peut être tenu responsable des dommages causés au produit par 
des influences extérieures, l’usure, une mauvaise utilisation, des réparations non 
autorisées, des modifications ou des accidents.

Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression. Version du 26/09.
Reproduction et diffusion interdites sans l'autorisation de l'éditeur. Vous pouvez 
obtenir la version actuelle du mode d'emploi au format PDF dans la rubrique de 
téléchargement du site Web de TechniSat à l'adresse www.technisat.de.

http://konf.tsat.de/?ID=25282
http://www.technisat.de/
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VIOLA Steckdosenradio et TechniSat sont des marques déposées de :

TechniSat Digital GmbH
TechniPark 

Julius-Saxler-Straße 3 
D-54550 Daun/Eifel

www.technisat.de

Les noms des entreprises, institutions ou marques mentionnés sont des marques 
commerciales ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.

Vous trouverez une liste complète des mentions de licence dans la section de téléchargement 
dédiée à votre produit sur le site Web de TechniSat www.technisat.de.

http://www.technisat.de/
http://www.technisat.de/
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3.3.2 Informations relatives au service après-vente

Ce produit a fait l'objet d'un contrôle qualité et bénéficie d'une garantie 
légale de 24 mois à compter de la date d'achat. Veuillez conserver la 
facture comme preuve d'achat. En cas de
demande de garantie, veuillez vous adresser au revendeur du produit.

Remarque !
Pour toute question ou demande d’informations, ou en cas de problème avec cet 
appareil, notre assistance technique est joignable :

du lundi au vendredi, de 8 h à 17 h, au 
03925/9220 1800.

Les demandes de réparation peuvent également être 
effectuées directement en ligne 
surwww.technisat.de/rma-service .

http://www.technisat.de/rma-service
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Si vous devez renvoyer l’appareil, veuillez utiliser exclusivement l’adresse suivante :

TechniSat Digital GmbH 
Service-Center

Nordstr. 4a 
39418 Staßfurt
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4 Description de la radio à prise VIOLA

4.1 Contenu de la livraison
Avant la mise en service, vérifiez que le contenu de la livraison est complet : 1x 

radio à brancher VIOLA
1x mode d'emploi

4.2 Caractéristiques particulières de la radio à brancher VIOLA
La radio à brancher VIOLA est équipée d'un récepteur DAB+/FM offrant les fonctions suivantes 
:
- Vous pouvez mémoriser jusqu’à 30 stations FM.
- La radio capte les fréquences FM 87,5–108 MHz (analogiques)
- Diffusion de musique via Bluetooth depuis un appareil externe (par exemple, un 

smartphone).
- Fonction mains libres avec les smartphones compatibles utilisant le protocole HFP
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4.3 Fonctions générales de l'appareil

4.3.1 Alimentation électrique de la radio à prise VIOLA

 AVERTISSEMENT !
Ne touchez pas la fiche secteur ni l'appareil avec les mains mouillées, risque 
d'électrocution !

Assurez-vous que la tension de fonctionnement de la radio à brancher VIOLA 
correspond à la tension du réseau local avant de la brancher sur une prise de 
courant avec terre.

Étant donné que la déconnexion de ce poste de la prise secteur s'effectue en le 
débranchant de la prise, il est impératif que celle-ci soit facilement accessible à 
tout moment.

> Branchez la radio-prise VIOLA sur une prise de courant.
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4.3.2 Mise en marche de l'appareil

> Appuyez sur la touche «  /MODE » (5) de l'appareil pour allumer la radio à 
brancher VIOLA.

4.3.3 Mise hors tension de l’appareil

> Pour éteindre l'appareil, maintenez enfoncée la touche  /MODE (5). Le 
message [OFF] s'affiche brièvement à l'écran.

4.3.4 Sélection de la source

> La touche  /MODE (appui bref) permet de basculer entre les sources de 
lecture disponibles : FM et Bluetooth.

4.3.5 Réglage du volume

> Réglez le volume à l'aide des touches VOL +/- (6, 7) situées sur l'appareil.

- Tourner vers le haut : augmenter le volume

- Tourner vers le bas : baisser le volume.
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5 Mode FM

5.1 Activer le mode radio FM

> Appuyez sur la touche  /MODE (5) pour passer en mode FM.

> L'écran affiche la fréquence actuellement réglée.

Lors de la première mise en marche, la fréquence est réglée sur 87,5 MHz.

Si vous avez déjà réglé ou mémorisé une station, la radio diffuse la dernière station 
écoutée.

5.2 Recherche automatique des stations

> Appuyez brièvement sur la touche  /SCAN (4) pour lancer la recherche. 
Toutes les stations FM disponibles à votre emplacement sont alors recherchées et 
enregistrées dans la mémoire des favoris. Une fois la recherche terminée, la 
première station de la mémoire des favoris est diffusée.
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5.3 Recherche manuelle de stations

> Appuyez plusieurs fois de suite brièvement sur la touche «  » ou «  » pour 
régler manuellement la fréquence.

5.4 Enregistrer une station FM dans la mémoire

La mémoire de stations peut enregistrer jusqu’à 30 stations dans la bande FM. Si la 
recherche automatique des stations a déjà été lancée, des stations FM se trouvent 
déjà dans la mémoire des favoris. Pour enregistrer vos propres stations dans l’ordre 
de votre choix, procédez comme suit :

> Réglez d’abord la fréquence de la station souhaitée (voir point 5.3).

> Pour enregistrer cette station dans l’un des emplacements de favoris, 
maintenez la touche  /OK enfoncée pendant la lecture jusqu’à ce que [P 
01] s’affiche à l’écran. Sélectionnez ensuite un emplacement de favoris (P 
01…30) à l’aide des touches  ou  . Appuyez sur  /OK pour 
enregistrer la station.

> Pour enregistrer d'autres stations, répétez cette procédure.
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5.5 Récupérer une station FM à partir d’un emplacement mémoire

> Pour écouter une station que vous avez préalablement enregistrée dans la 
mémoire des favoris, appuyez brièvement sur la touche  /OK et 
sélectionnez un emplacement de mémoire (P 01...30) à l'aide des touches  ou

 . Appuyez sur  /OK pour écouter la station.

5.6 Remplacer/supprimer un enregistrement d'emplacement de chaîne

> Enregistrez simplement une nouvelle chaîne dans un emplacement de 
favoris, comme décrit précédemment.

6 Diffusion de musique via Bluetooth

En mode Bluetooth, vous pouvez écouter de la musique depuis un smartphone ou une 
tablette connecté(e) via le haut-parleur de la radio-prise VIOLA. Pour cela, les deux 
appareils doivent d’abord être « appairés ».

6.1 Activer le mode Bluetooth

> Appuyez sur la touche  /MODE (5) pour passer en mode Bluetooth.
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> L'écran affiche [bt].

Lors de la première mise en marche, vous devez d’abord coupler un appareil 
externe (smartphone/tablette).

Si un appareil externe a déjà été appairé et se trouve à portée, la connexion 
s’établit automatiquement. Selon l’appareil connecté, la lecture de la musique peut 
démarrer automatiquement.

6.2  er un appareil externe
Pour coupler un appareil externe, par exemple un smartphone ou une tablette, avec la radio 
à prise VIOLA, procédez comme suit :
> Activez le mode Bluetooth comme décrit au point 6.1.

> [bt] (mode de couplage) clignote à l'écran.

> Lancez ensuite la recherche des appareils Bluetooth à proximité sur votre appareil 
externe. Vous devrez peut-être d’abord activer la fonction Bluetooth sur votre 
appareil externe.
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Pour savoir comment activer la fonction Bluetooth sur votre appareil externe et 
lancer une recherche, veuillez vous reporter au mode d’emploi de votre appareil 
externe.

Pendant le processus de couplage, les deux appareils doivent se trouver à 
moins de 10 cm l’un de l’autre.

> Dans la liste des appareils Bluetooth détectés sur votre appareil externe, l'entrée « 
VIOLA Steckdosenradio » devrait désormais apparaître. Appuyez dessus pour 
terminer le processus de couplage (bt s'affiche en permanence à l'écran).

> Vous pouvez désormais lancer la lecture de musique sur votre appareil externe.

En fonction du protocole Bluetooth de votre appareil externe, vous pouvez 
contrôler la lecture musicale à l’aide des touches de lecture de la radio-prise 
VIOLA :

Lecture/Pause - 

Piste suivante - 

Piste précédente - Touche 2x 
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Titre depuis le début - 
Volume - VOL +/- ou sur l'appareil externe

Vous pouvez également utiliser les commandes de lecture de l'application musicale 
de votre appareil externe.

6.3 Réinitialisation de la connexion
Pour désactiver un appairage actif, maintenez la touche  /OK enfoncée jusqu’à ce que 
[bt] clignote à l’écran. Notez que l’appareil à désappairer doit être connecté à la radio-prise 
VIOLA pour pouvoir être désappairé.

Vous pouvez ensuite coupler un nouvel appareil, comme décrit au point 6.2.  Vous 
pouvez également interrompre le couplage depuis votre appareil externe. Veuillez suivre à 

cet effet les instructions figurant dans le mode d’emploi de votre appareil externe
appareil.

6.4 Fonction mains libres
Pour pouvoir utiliser la fonction mains libres, un smartphone doit être appairé à la radio-prise 
VIOLA et celle-ci doit être allumée
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et en mode Bluetooth.

Appel entrant

> Appuyez sur la touche «  » pour prendre l'appel.

> Maintenez la touche «  » enfoncée pour rejeter l'appel.

Le microphone est situé à l'avant, sous le cache du haut-
parleur.

7 Nettoyage

Pour éviter tout risque d'électrocution, ne nettoyez pas l'appareil avec un chiffon 
humide ou sous l'eau courante. Débranchez l'appareil de la prise secteur avant de le 
nettoyer !

N’utilisez pas d’éponges abrasives, de poudre à récurer ni de solvants tels que 
l’alcool ou l’essence.

N’utilisez aucune des substances suivantes : eau salée,
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insecticides, solvants chlorés ou acides (ammoniaque).

Nettoyez le boîtier à l'aide d'un chiffon doux humidifié avec de l'eau. N'utilisez pas 
d'alcool à brûler, de diluants, etc. ; ils pourraient endommager la surface de 
l'appareil.

Nettoyez l'écran uniquement avec un chiffon en coton doux. Si nécessaire, 
utilisez le chiffon en coton avec de petites quantités de solution savonneuse non 
alcaline diluée, à base d'eau ou d'alcool.

Frottez délicatement la surface avec le chiffon en coton.
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8 Dépannage

Si l'appareil ne fonctionne pas comme prévu, vérifiez-le à l'aide du tableau suivant.

Symptôme Cause possible / Solution

Aucun son n'est audible. Augmentez le volume.

L'écran ne s'allume pas. Débranchez l'appareil du secteur, puis 
rebranchez-le.

La réception FM est mauvaise. Choisissez un autre emplacement ou une autre 
prise secteur.

L'appareil ne répond pas aux 
commandes.

Débranchez l'appareil du secteur, puis 
rebranchez-le.
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9 Caractéristiques techniques

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs.

Modes de réception FM, Bluetooth

Alimentation 230 V CA, 50/60 Hz

Fréquences FM : 87,5-108 MHz
Bluetooth : 2 402-2 480 MHz 
Puissance d'émission max. : 2,45 dBm 
EIRP

Consommation électrique en fonctionnement max. : 6 W À 
l'arrêt : 0,2 W

Bluetooth Version 5.3, A2DP, AVRCP, HFP

Puissance de sortie audio 1,5 W RMS

Poids 210 g

Conditions d'environnement Température : 0 °C - 35 °C
Humidité relative : 5 % à 90 %
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Dimensions (L x H x P) mm 75 x 100 x 40 (sans prise secteur)
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Remarques
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